Formalni zpasob Upravy textu véasopise Slavia

. text psany pomoci Unicode, pismo Times New Romamo n€alibri, velikost 12,
textovy editor Word (formaty dokumentu doc, dockippdre rtf); zaslat téZ identickou
verzi ve formatu pdf.

. nazevclanku (velikost pisma 14) Ize doplnit odkazem najgkt ¢i grant v poznamce
podc¢arou (pomoci znaku *).

Schéma:

Staroslo¥nské terminy pro eucharigtii
Zoe Hauptova (Praha)

*Prispvek vznikl v ramci grantd. 12 ,SJS...." /jako saidst projektu ...

. V rubrikach Clanky*, ,Materily a diskuse* je nutné uvést angijcnazev pispsvku,
anglicky psany abstrakt v rozsahu maxingafo radki a minimal 3 klicova slova
v angliting.

. V rubrikach ,Kritiky a referaty” a ,Zpravy“ je nutd uvést ISBN, fipadré ISSN
recenzovanych publikaci.

. odkazy na odbornou literaturu v textu vSech rulpgknoci tzv. harvardského systému,
Udaje vzdy v kulatych zavorkach rfagHorak 1950, 250-251); U odkaza vice
bibliografickych poloZek takto: (Horak 1950, 25042%Veingart 1938, 4).

. Poznamky podarou jsou uteny pro vyklad, ne pro uvédi odkaz na literaturu.

. Seznam odborné literatury v abecednim soupise nadsonci studie, je mozné &lgnit
zvla¥ ,Pamatky/rukopisy/prameny” od odborné ,Literatury”

. Za oddilem ,Literatura“ uvést autora textu, jehamicl a e-mail. Pro tyto Udaje je
mozné uzit také azbuku/cyrilici nebo standardizouamnanskripci do latinky.

Schéma:

Ustav pro jazykesky AVCR, v. v. i. jméno a pijmeni
etymologické oddeni, Brno e-mail

nebo

Filozoficka fakulta, Univerzita Karlova jméno a pijmeni
Praha e-mail

Zasady citovani odborné literatury v seznamu literéury

. seznam literatury je uveden na kondispivku, autdi jsou uvadni v abecednim
poradku — vice polozek jednoho autoraigzeno chronologicky, pro viceippevka
z téhoz roku se za letoget @ipojuji v abecednim gadku pismena z latinkg, b, ¢ ...)

Dolansky 1972a: DLANSKY, J.: XXX //Pozn.:pro formu ,DoLANSKY* uzit ve Wordu
Dolansky 1972b: DLANSKY, J.: XXX Il vzdy funkci ,Pismo* ,Kapitalky“!!!

. bibliografické zdznamy uvdtlv jazyce originélu (v cyrilici/azbuce, alfaksgt

Afanasyeva 2004A®AHACBEBA, T. U.: Crassanckas numypeus Ipesicoeocesuennuix Jlapos.
Cankr—IlerepOypr 2004.

Gkoranis 2013:T'koPAaNHE, II.. [Molaioclofikes uetoppooeic tov gpyov tov Ilwavvy
Xpvooorouov. Xepfiko  yeipoypopo — @iloloyikes kai  Ocoloyikes TPOGEYYITEIS.
Oeocarovikn 2013.




. pro ¢asto citované slovniky fipucky a prameny je mozno zavést zkratku

RSI I: Recko-staroslognsky indexTomus |Blahova, E. [red.] et al. Praha 2014.
CCPA: Crosapw cunonumos pycckoeo sasvika. babenxko, JI. T'. [red.]. Mocksa 2011.

. Povinné zkratky v bibliografickych zaznamech:
[ed.] — editor  //[edd.] — editio

[red.] — redaktor, redakio

et al. — et alii

[cit.] — citovano dne

[trad.] — peklad

Zpusob citace knihy, kapitoly v knizegi sborniku

Machek 1968: McHEK, V.: Etymologicky slovnik jazyk@&skéhoPraha 1968.

Sept RAHLFS, A.: Septuaginta, id est Vetus Testamentum graece ibxaintepretesl.—II.
Stuttgart 1934.

Dolansky 1972: DLaNsky, J.: ,Imperatrix* Iva Vojnowe a romantické tradice Jul.
Stowackého. InSliziaski, J. [ed.]: Polsko—jugostowigskie stosunki literackie. Tom
studiéow Wroctaw — Warszawa — Krakow — Gk 1972, 165-178.

KuszeB — Hemsuiko 1985:KHA3EB, FO. I1. — HEAAKOB, B. I1.: PediekcuBHBIE KOHCTPYKITUT
B CIaBIHCKUX s3bIKax. IN: PegbﬂekcueHble 2nazojlibl 6 undoe@poneﬁcxux A3bIKAX.

Kamunun 1985, 20-39.

. Citace vicesvazkovéhslovniku

SJS -1V Slovnik jazyka staroslemnského |.—IV. Kurz, J. — Hauptov4, J. [red.] et al. Praha
1966, 1973, 1982, 1997.

Zpusob citace studie wasopise

. Prabézn4 paginace ré&niku

MacRobert 2013: McRoBERT, C. M.: The Competing Use of Perfect and Aorishges in
Old Church SlavonicSlavia82, 2013, 387-407.

. Casopis se samostatnym paginovanim saitoéniku

Daiber 2015: @BER, T.: Roman or Byzantine Liturgy? Theological Temalogy in the Vita
Methodii. Palaeobulgarica39, 2015, 2, 21-47.

«  Casopis bez uvedenfisla roéniku

Skorvid 2014:CxopBuji, C. C.: Yemickue nepecenenueckue ropopsl Ha CeBepaom Kapkasze u
B 3anagHoit Cubupu. Crasanosedenue, 2014, 1, 44-58.

Citace internetovéhoéi elektronického zdroje (DVD, CD apod.)

IJC: Internetova jazykovarpucka (2008-2014)on-line]. <http://prirucka.ujc.cas.cz> [cit.
15-01-2015].

VW Vokabul& webovy[on-line]. <http://vokabular.ujc.cas.cz> [cit. D8-2015].

Sadlikova 2004: &LikoVvA , M. et al.:Ruskoeesky slovnikvVoznice 2004 [CD].




